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Marka: Za téch deset let jsem se tu nadrela tolik, ze to stoji urcité za trikrat
vic, nez kolik jsem brala. A s iurokama a urokama téch uroku by to dalo do-
hromady urcité dost penéz. Mozna ne tolik, nez kolik mi nechali, ale byt by si
s sebou stejné nevzali. Ja se jim tady o to aspon staram. Tak jakypak Spatny
svédomi? Kdopak jesté dneska néjaky svédomi viibec ma? Pfed usnutim se
ale vzdycky trochu zastydim. VSak mé to prejde.
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Ustredni postavou Urzidilovy povidky Posledni zvonéni (Kvartyr) je sluzka, jejiz pany donuti nacisté
uprchnout. Zanechaji ji nejen byt a veskeré vybaveni, ale i penize. Nahlé a ni¢im nezaslouzené
Stésti najednou zacne nabyvat az hororovych obrysu. Sluzka si do bytu nastéhuje svoji sestru,
déni Zidé, sestra si uziva penéz a ciziho majetku. Tragické finale je pak jen zoufalym pokusem
Clovéka, ktery se snazi najit vychodisko z beznadéje. Autorem adaptace a rezisérem je divadelni
a filmovy rezisér David Jarab, ktery byl jednim z rezisér(i a uméleckym $éfem Divadla Komedie.

Johannes Urzidil (1896-1970) studoval v Praze germanistiku, slavistiku (ovladal ¢estinu) a déjiny
umeéni. Byl pritelem F. Kafky a F. Werfela. V letech 1922-1933 pusobil jako tiskovy rada némec-
kého velvyslanectvi, oZenil se s dcerou prazského rabina Gertrudou Thiebergerovou a roku 1939
emigroval do Anglie. Usadil se v USA a spolupracoval s Hlasem Ameriky.

Dnes pozdé v noci nds pan a pani odjeli. Kam, to nevim. Vzali si jenom ty dva maly koZeny kufriky.
Presto jsem s nima Sla k vlaku. Na peréné svitilo jenom par luceren, zato policajt a tajnejch tam
bylo jako much. Ty ¢lovék pozna na sto hon.

.Moc nemluv a hlavné nebrec. Je to napadné.”

Vim, Ze je to navzdycky. Ale nevim, pro¢ jsem nesméla brecet. Tak jsem se teda drzela. Jinac
na nadrazi vzdycky bulim, kdyZz nékdo odjizdi nebo prijizdi. Téch, co odjizdéji, je mi lito a téch, co
prijizdéji, je mi taky lito, protoze museli odnékud odjet. Samy louceni! Tenkrat jsem plakala az
na ulici a jesté za divadlem. Akorat odtud vychazelo par lidi. ,Pro¢pak placete, slecno,” pta se mé
jeden, ,byl to prece docela vesely kus.” ,Deset let,” povidam j3a, ,deset let! Rano rozhodit postele,
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pak uvarit kafe, v nedéli vzdycky pro pana vajicko. A pak uklidit, nakoupit a uvarit. Mezitim oprasit
starozitny hrnecky, sklenicky, knizky, a tak dale a tak podobné, a pfitom porad davat pozor, aby
se mi nic nerozbilo nebo neroztrhlo. Deset let". ,No ano,” povida ten ¢lovék, ,to je dost dlouha
doba. Ale treba si to moc berete, ne?” ,Ne. ProtoZe ted je to najednou vSecko jedno. Protoze
ted mGzu vSecko rozflakat, rozervat a zaspinit, jak se mi chce. JelikoZz mi to ted vSecko patri.”

Ukazka z povidky Posledni zvonéni z knihy Kde udoli konci
— prekladatelé Anna Novakova, Jindrich Buben

ROZHOVOR S REZISEREM DAVIDEM JARABEM

Proc jste si vybral pro svou adaptaci pravé Johannese Urzidila? Neda se Fict, Ze by slo o pFilis
znamého autora...

Moje volba ma hned nékolik divoda. Od roku 1995 se vyznamnou mérou zabyvam stredoevrop-
skou divadelni i nedivadelni literaturou, a to predevsim z jakési snahy obnovit koreny ,stfedo-
evropské” kulturni identity, nalézt tak korfeny vlastni. Nikdy mi nepripadalo prinosné orientovat
se na Cisté narodni kultury, ale zajimala mé predevSim ona mista, kde se prekryvaly, kde se
potenciovaly, kde se prolinaly, a vznikalo tak cosi nového a jedine¢ného. Ruku v ruce s tim Sel
v poslednich letech i mUj specificky zajem o tzv. pragensie, Cili texty pfimo spojené s Prahou
a vytvorené autory, pro které byla pravé Praha velkym impulsem a zdrojem. Mam pocit, Ze clovék
by mél délat divadlo pro misto, kde Zije, a pro lidi, ktefi v ném Ziji. Vznika tak vicevrstevnaté vni-
mani takovéhoto divadla, znamda mista a atmosféra mésta se stavaji , kulisou” — existencidlnim
prostorem, kam si lze tyto pribéhy zasadit.

Ta konkrétnost a skute¢nost pak naopak dava velkou moznost véci vnimat obecnégji a s jakymsi
abstraktnéjSim presahem. A pravé v textech a Zivoté Johannese Urzidila se dle mého nazoru
spojuje intenzivni inspirace ¢i pfimo iniciace Prahou s mezivalecnym tavicim tyglikem ceské,
némecké, rakouské a Zidovskeé literatury. Urzidil je jednou z poslednich osobnosti, ve které jako
by jesté pretrvavalo cosi z nadnarodni vstricnosti staré monarchie, ale zaroven je to ¢lovék, ktery
unikl nacisickému peklu a byl vrzen do moderniho Zivota v USA. Nikdy uz se nevréatil. Dozil se
relativné vysokého véku a vzdy zGstal v tématech vérny Cecham a v jazyce néméiné. Na rozdil
od Kafky ¢i Werfela, se kterymi se znal a stykal, se vsak nikdy nestal svétovou ikonou. Potkal ho
tak osud autora, ke kterému se nikdo prilis nehlasi. Ani némecka, ani rakouskad, ani ceska lite-
ratura. Myslim si, Ze je to Skoda. Je to jedinecny autor. Predsevzal jsem si tedy, Ze bych mu rad
postavil v Praze ,pomnik". Rekl jsem si, Ze uz je ¢as prekroéit ona limitujici hlediska, kdy je kultura
definovana jazykem. Urzidil zZil v Praze, psal o Praze a miloval Prahu. At je tedy nasim autorem.
A jako takovy na prkna Narodniho divadla urcité patfi.

Neni to Vase prvni setkani s Urzidilem...

Za svého plsobeni v Divadle Komedie jsem uvedl jiZ svou scénickou adaptaci povidky Weissen-
stein. Podobné jako Posledni zvonéni, podle které jsem napsal hru Kvartyr, jedna se dle mého na-
zoru o naprosto jedinecny text, ktery velice citlivym a prvoplanové neefektnim zplsobem doko-
nale vystihuje charakteristiku obskurnich lidicek prazského pouli¢niho panoptika, které se vsak
z margindlnich postavicek méni postupné ve velké dramatické hrdiny, a to zplisobem velice osob-
nim, jinym nez byl Kisch(v, Brodtv ¢i WerfelGv. Urzidil je podstatnou osobnosti prazského némec-
kého kruhu autorq, ale zaroven clovékem, ktery mél bytostnou citlivost pro cesky element a mél
s Ceskym prostredim snad nejsilnéjsi vazby z nich. Povidka Posledni zvonéni navic otevira palci-
vou otazku protektoratni existence, a to bez obvyklych modelovych klisé a moralnich konstruktd,
které jsou velice Casto reflexim této doby vlastni. Weissenstein si nasel v Komedii skute¢né odda-
né publikum a ja vérim, ze Kvartyr bude s ¢eskym divdkem komunikovat stejné intenzivné. Stejné
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jako u Weissensteina, vtiskl jsem Kvartyru vyraznou a souc¢asnou dramatickou strukturu, ktera je
propojena s osobnim vytvarnym pojetim divadelniho prostoru.

Clovék mGze byt nasilim donucen opustit domov, kde se narodil nebo domov, ktery si vybral
k Zivotu, nebo se mlze sdm rozhodnout ucinit tak ze své vlastni svobodné vile.V kazdém pripadé
vSak to, co déla z clovéka emigranta, je ztrata jeho domova, at uz je to nasledkem jeho osobniho
rozhodnuti nebo dilem osudu. Emigrant si nese svij domov s sebou ve svém srdci, kdyz odcha-
zi za hranice a je s timto domovem spjat vSemi svymi myslenkami a ¢iny. Zemé, v niz svoboda
a humanita prestaly byt povazovany za dllezité, vzdy ztraci ty nejlepsi ze svych obcan, protoze
neni pochyb, Ze ty nejhorsi a nejpochybnéjsi elementy se prizplisobi ztraté svobody a zaslouzi
si pak nejvyssiho soucitu ti lidé, které nasili priméje zlstat v zemi, kde ztrata svobody nabyla
moci.

Viz Johannes Urzidil: Hollar. A Czech Emigré in England. Londyn 1942, s 11

Videotrailer k inscenaci je ke stazeni na videokanalu Cinohry ND na www.youtube.com
Fotogalerie ze zkousek na profilu Cinohry na socialni siti Facebook.com

Kontakt pro média:
Tomas Stanék, public relations Cinohry,
tel: 224 902 126, mobil: 605 207 249, e-mail: t.stanek@narodni-divadlo.cz

www.narodni-divadlo.cz
www.cinohraND.cz
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